
 
 
„goto“ Event für Cosplay, Games, Rollenspiele, 
Virtual Reality und …  
 
Winterthur, 29. – 30. August 2020 
 
Neue Kunden auch für Sie? Profitieren Sie von unserem 
Earlybird Angebot. 
 
 
Sehr geehrter Interessent, 
 
„goto“, der Event für Cosplay, Games und Rollenspiele, eine 
perfekte Mischung aus Entertainment, Mitmachen, Anfassen, Neugier 
und Spass, findet von Samstag, den 29. August, bis Sonntag, 
den 30. August. 2020 in Winterthur, Teuchelweiher statt. 
 
„goto“, die seit 1986 über 120 Computer Events durchführte, 
widmet sich 2020 voll und ganz den Cosplay, Games, 
Konsolengames, Erlebniswelten, Rollenspiele aller Genre, ob 
Mystery, Science Fiction, Fantasy, Manga/Anime, LARP (Live 
Action RolePlay), Kostüme, Virtual Reality, Hardware, 
Software, Apps, 3D, Imagining, Merchandising, usw. 
Gleichzeitig finden Workshops, Vorträge, Filme und andere 
Präsentationen statt. Es stehen ca. 3‘000 qm. 
Ausstellungsfläche zur Verfügung. 
 
Sie sind herzlich eingeladen, an der „goto“ teilzunehmen. 
Nutzen Sie die Gelegenheit, neue zahlungskräftige Fach- und 
konsumfreudige Besucher von der Vielfalt und Qualität Ihrer 
Produkte und Spiele zu überzeugen, und diese auch an der 
„goto“ zu verkaufen.  
 
Sonderangebot: Sie profitieren von unserem tiefen Earlybird 
Angebot, wenn Ihre Anmeldung spätestens bis 27.Juli 2020, 
und die Akonto-Zahlung bis 29.Juli 2020 bei uns eintrifft. Ihre 
Rechnung erhalten Sie unmittelbar nach Eingang Ihrer 
Anmeldung. Nutzen Sie die Gelegenheit. 
 
Winterthur-Zürich ist die wirtschaftsstärkste Region der 
Schweiz. Die Kaufkraft pro Person ist eine der höchsten der 
Welt. Das unmittelbare Einzugsgebiet ist das gut situierte 
Winterthurer-Zürcher-Ballungszentrum mit über 1.6 Mio. 
Einwohnern. Besucher zum goto Event kommen aus der 
ganzen deutschsprachigen Schweiz und süddeutschem Raum. 
Wir erwarten ca. 5‘000 Besucher.  
 
Wir halten uns an COVID-19 Vorschriften. 
 
Winterthur ist sehr bequem auch mit öffentlichem Verkehr 
erreichbar. Genügend Parkplätze vorhanden. 
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Damit Sie einen größtmöglichen Verkaufserfolg erzielen 
können, führen wir eine aufwendige Werbekampagne durch. 
Verschiedene Publikationen und Inserate in den Fach- und 
Tageszeitschriften. Radio Spots und Soziale-Medien sind ein 
wesentlicher Teil unserer Besucherkommunikation. Der 
informative Messekatalog wird an alle Besucher gratis 
verteilt. 
 
Als Ausstellungsfläche stehen Ihnen bezugsbereite 
Normstände, oder nur Bodenfläche, Indoor und Freigelände 
zur Verfügung. Grösse nach Ihrem Wunsch. Die 
Teilnahmepreise sind tief gehalten.  
 
In den letzten 30 Jahren haben wir über 120 Messen in 
Zürich, Lausanne, Bern, London und Mailand durchgeführt. 
Profitieren Sie von unserer Erfahrung. Das Wort „goto“ ist 
Teil verschiedener Computer Programmiersprachen. Es ist 
unser Logo seit 1987.  
 
Hiermit finden Sie Ihr Anmeldeformular, oder online unter 
www.goto.ch / deutsch / Aussteller. Tragen Sie Ihre 
Angaben online in die blauen Balken ein, speichern Sie das 
ausgefüllte Dokument in PDF Format und mailen es als 
Anhang an goto at goto.ch.  
 
Für weitere Informationen jeder Art über Ihre Teilnahme 
stehen wir gerne zur Verfügung. Tel: +41-(0)76-272.1500, E-
Mail: goto at goto.ch) 
 
Mit besten Grüssen 
Das Team 
Goto.ch, Fach 360, CH. 8172 Niederglatt  
www.goto.ch, goto at goto.ch 
 
 
Beil.: Anmeldeformular. 



goto.ch

Fach 360

CH. 8172 Niederglatt-Zurich

Role- / Cosplay, Games, Manga,
Tel: **41-76-272.1500 Movies, Merchandising
www.goto.ch 2020 Aug. 29.-30.
goto@goto.ch Teuchelweiher, Winterthur

ONLINE Exhibitor APPLICATION  and ACCEPTANCE ONLINE ANMELDUNG und 
of the exhibition conditions of participation. ANERKENNUNG der Teilnahmebedingungen

For your convenience, read the "Follow Me" information first. Lesen Sie bitte zuerst die Wegweiser Information. 

We wish to exhibit at the "goto 2020". Der Unterzeichnete wünscht als Aussteller / Mitaussteller an der ´goto
We / I accept the conditions of participation as being an 2020´ teilnehmen. Er erkennt die Teilnahme-Bedingungen (AGB)* als

intergral part of this rental agreement and order herewith: integrierten Bestandteil dieses Vertrages an und bestellt hiermit: 

The exhibitor (or co-exhibitor) Der Aussteller / Mitaussteller

11 Company legal name: Die Ausstellungsfirma. Gesetzlicher Name: 

12 Street and Nr.: Strasse und Nr.:

 

13 Country / ZIP / Town: Land / PLZ / Ort:

14 www: www:

15 Tel: Tel:

16 Name of person respünsible (PR): Name der zuständigen Person (hiernach-ZP):

17 PR function is: Funktion der ZP: 

18 PR cellphone number: Handy Nummer der ZP:

19 PR email: Email der ZP: 
 

20 We are exhibitor / co-exhibitor Wir melden uns als Aussteller / Mitaussteller
(write "exhibitor" OR "co-exhibitor")  <- (Aussteller ODER Mitaussteller eintragen)

21 We are co-exhibitor at the booth of: Wir  melden uns als Mitaussteller 
(costs per Co-Exhibitor: CHF 195) (+ CHF 195) am Stand der Firma: 

22 company name on booth's fascia board, Blende-Beschriftungstext: Firmenname, 
up to 25 letters, board height 30cm bis 25 Buchstaben. Blende ca. 30cm hoch.

23 Products offered (1): Angebotene Produkte  (1):

24 Products offered (2): Angebotene Produkte (2):

 * Event participation on demand  * AGB auf Verlangen
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ALL PRICES are stated in  Swiss francs-CHF ALLE PREISE sind in  Schweizer Franken-CHF
Add 7,7% Swiss VAT (mandatory) Dazu 7,7% MWST (CH) - obligatorisch

 
31 (§31) Registration / Show promo contribution. Mandatory. CHF 190 (§31) Registrierung, Katalogeintrag, und

 + participant data in the show directory, for each exhibitor / co-exhibitor. Werbebeitrag. Obligatorisch, für jeden Aussteller und
Night security. Passages cleaning. 1 exhibitor's Mitaussteller. Nachtbewachung, 1 Ausstellerpass je  

pass each 4m². Halls lights and heating, Show directories 4m². Gangreinigung. Hallen Licht / Heizung. Katalog.

Available for rent: Floor space in the halls, in an outside tent, Zu vermieten: Bodenflächen in den Hallen, in einer OpenAir Zelt,
or in open air, furnished booths or lockable rooms in the halls. in OpenAir (ohne Zelt) sowie Räume und Normstände in den Hallen.

Booth area size. Insert sq.m. requirements Standfläche. Hier Quadratmeterzahl eintragen
32 Front (m) x Depth (m) = Total m². Example: 6 x 4 = 24m² Front (m) x Tiefe (m) = Total m².  z.B.: 6 x 4 = 24m²

Tick  x  inside the box in the line of the item to be ordered. X ▼ Tippen Sie X in die Box in der entsprechenden Zeile ein.

Floor space only, in the halls CHF/m² Bodenfläche, in den Hallen

41 Row booth, one side open, at least 9m2, (3 x 3) 98 Reihenstand, mindestens   9 m². (3 x 3).

42 Corner booth, two sides open at least 16m2 (4 x 4) 118 Eckstand,      mindestens 16 m²  (4 x 4).

33 Add one electricity socket + consumption. CHF 98 Dazu eine Steckdose, sowie Stromverbrauch.

Floor space only, Outdoor in a tent CHF/m² Bodenfläche, Freie Gelände, in eine Zelt
51 Row booth, one side open, at least 12m2, (4 x 3) 88 Reihenstand, mindestens 12 m². (4 x 3)

52 Corner booth, two sides open, at least 18m2, (6 x 3) 108 Eckstand,      mindestens 18 m²  (6 x 3)

35 Add one electricity socket + consumption. CHF 198 Dazu eine Steckdose, sowie Stromverbrauch.

Floor space only, Outdoor (no tent) CHF/m² Bodenfläche, Freie Gelände (ohne Zelt)
55 Space only, all sides open. At least 50m2 49 Nur Fläche, mindestens 50 m². Alle Seiten offen.

35 Add one electricity socket + consumption. CHF 198 Dazu eine Steckdose, sowie Stromverbrauch.

Lockable Rooms, in the halls CHF Räume, in den Hallen

61 Rooms   about 25m²  2990 Räume  ca. 25m²  

62 Rooms   about 45m²    4990 Räume  ca. 45m² 

63 Rooms   about 75m² 7990 Räume  ca. 75m² 

64 Rooms   about 90m² 9990 Räume  ca. 90m² 

Shell scheme - In the Halls CHF/m² Norm - Ausstellungsstand in den Hallen
71 Row booth, one side open, at least 12m² (4 x 3) 148 Reihenstand, mindestens 12m²  (4 x 3)

72 Corner booth, two sides open, at least 24m² (6 x 4 or 8 x 3) Ask for details Eckstand, ab 24m²  (6 x 4m od. 8 x 3m)

This offer contain all as in (§31) above, plus booth back / side Dieses Angebot beinhaltet alles gemäss (§ 31) oben, sowie 
walls, (height 220cm), booth assembly / dismounting, normierter Stand mit Seiten- / Rückwände 220 cm hoch, Auf / 

tables / chairs. Company identification board. Abbau. Blendebeschriftung bis 25 Zeichen, Spots (1 je 4m²), 
Spots (1 for each 4m²). Electricity sockets and consumption. Tisch(e) / Stühle. Stromsteckdosen / Stromverbrauch.

77 Participation without a booth (Role Players, artists) Ask for details Teilnahme ohne Stand. Vorträge/Workshops-Anfragen

81 Large screen (11 x 5m) Demo / Video presentations Ask for details Grossleinwand (11 x 5 m.) Präsentation. Je 15 Minuten

85 Large poster above Show Entrance. Ask for details Wandplakate über Messe Eingang, od. in den Hallen.

88 Event / VIP Bistro / Apero / party Sponsoring Ask for details Sponsoring: Event / VIP Bistro / Apero / Party

4 colors Show Directory Advertising. Inserate im Messe Katalog. 4-farbig.
Directory size 148mm x 148mm. Size / Grösse CHF Katalogformat 148 x 148mm.

91 Outside Back Cover, full page 140x140mm 2950 4 Umschlagseite, 1/1 Seite

92 2 Page Spread, run of book 280x140mm 1450 Panorama-Doppelseite im Textteil.

93 Inside Cover, full page 140x140mm 990 2. od. 3. Umschlagseite, 1/1 Seite

94 Run of Book (4-Color), full page 140x140mm 495 Textteil, 1/1 Seite
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